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See the notice on TED website

134315-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Véhicules à moteur – Dostawa w formie leasingu operacyjnego fabrycznie nowego 
pojazdu ciężarowego o d.m.c. do 3,5 tony
OJ S 40/2026 26/02/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Wodociągi Miejskie w Radomiu Sp. z o.o.
Adresse électronique: bartlomiej.gauze@woda.radom.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale
Activité de l’entité adjudicatrice: Activités liées à l’eau

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa w formie leasingu operacyjnego fabrycznie nowego pojazdu ciężarowego o d.m.
c. do 3,5 tony
Description: Zakres zamówienia obejmuje dostawę: Dostawa w formie leasingu operacyjnego 
fabrycznie nowego pojazdu ciężarowego o d.m.c. do 3,5 tony Leasing operacyjny pojazdu 
ciężarowego typu VAN - 1 szt. Okres leasingu – 48 miesięcy Opłata wstępna – 20% wartości 
pojazdu Wartość wykupu 1% Stopa procentowa zmienna
Identifiant de la procédure: 4f1fd935-0513-4463-9cc5-35e3968c7e83
Identifiant interne: DZZ/14/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34100000 Véhicules à moteur
Nomenclature complémentaire (cpv): 66114000 Services de leasing financier

2.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Radom
Subdivision pays (NUTS): Radomski (PL921)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/25/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.p. Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi 
którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo 
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Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane złożenie dokumentu JEDZ
État de cessation d’activités: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.p. Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi 
którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane złożenie dokumentu JEDZ
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.p. Wykonawcę, w 
stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 
pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 
pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane złożenie dokumentu 
JEDZ
Faillite: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się z zastrzeżeniem art. 110 ust. 
2 i 3 u.p.z.p. Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiający wykluczy 
Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.
p.z. 3. Wymagane złożenie dokumentu JEDZ
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.
p. Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 7 ust 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022r. 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (tj. Dz.U. 2023 poz. 129). 4. Wymagane 
złożenie dokumentu JEDZ oraz odpowiedniego oświadczenia
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.
p. Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. 
Wymagane złożenie dokumentu JEDZ
Faute professionnelle grave: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.p. Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi 
którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane złożenie dokumentu JEDZ
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.p. Wykonawcę, w 
stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 
pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 
pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane złożenie dokumentu 
JEDZ
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.p. Wykonawcę, w 
stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 
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pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 
pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane złożenie dokumentu 
JEDZ
Participation à une organisation criminelle: Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza 
się z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.p. Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi 
którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z 
zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane złożenie dokumentu JEDZ
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.p. Wykonawcę, w 
stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 
pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 
pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane złożenie dokumentu 
JEDZ
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 1. Z postępowania o udzielenie 
zamówienia wyklucza się z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.p. Wykonawcę, w stosunku 
do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.
z.p. 2. Dodatkowo Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.
p.z.p. z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane złożenie dokumentu JEDZ
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.p. Wykonawcę, w 
stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 
pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 
pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane złożenie dokumentu 
JEDZ
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.
p. Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. 
Wymagane złożenie dokumentu JEDZ
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.p. Wykonawcę, w 
stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 
pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiający wykluczy Wykonawcę na podstawie art. 109 ust. 1 
pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Wymagane złożenie dokumentu 
JEDZ
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.
p. Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.
Défaut de la fiabilité nécessaire pour éviter des atteintes à la sécurité du pays: 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z.
p. Wykonawcę, w stosunku do którego zachodzi którakolwiek z okoliczności, o których mowa 
w art. 108 ust. 1 pkt 1-6 u.p.z.p. 2. Dodatkowo Zamawiający wykluczy Wykonawcę na 
podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4-10 u.p.z.p. z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 i 3 u.p.z. 3. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawców na podstawie art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. 
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Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014, str. 1), dalej: rozporządzenie 833/2014, w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1), dalej: rozporządzenie 2022/576. 
Zgodnie z treścią art. 5k ust. 1 rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym 
rozporządzeniem 2022/576 zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich 
zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw w sprawie zamówień 
publicznych, a także zakresem art. 10 ust. 1, 3, ust. 6 lit. a)–e), ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 
14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 i 8, art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, 
art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. 
j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: a) obywateli rosyjskich lub osób fizycznych 
lub prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; b) osób prawnych, podmiotów lub 
organów, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do 
podmiotu, o którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub c) osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów działających w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa 
w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na 
których zdolności polega się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w 
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartości zamówienia. Oferta Wykonawcy, który 
podlega wykluczeniu na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę (Dz.U. 
2023 poz. 1497 z zm.), zwaną dalej specustawą sankcyjną oraz na podstawie art. 5k 
rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. zostanie odrzucona, na 
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 2 lit. a) ustawy Pzp.

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa w formie leasingu operacyjnego fabrycznie nowego pojazdu ciężarowego o d.m.
c. do 3,5 tony
Description: Zakres zamówienia obejmuje dostawę: Dostawa w formie leasingu operacyjnego 
fabrycznie nowego pojazdu ciężarowego o d.m.c. do 3,5 tony Leasing operacyjny pojazdu 
ciężarowego typu VAN - 1 szt. Okres leasingu – 48 miesięcy Opłata wstępna – 20% wartości 
pojazdu Wartość wykupu 1% Stopa procentowa zmienna
Identifiant interne: DZZ/14/2026

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34100000 Véhicules à moteur

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Radomski (PL921)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 48 Mois

5.1.4.  Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis
Critère: Références sur des services spécifiés
Description du critère de sélection: Wykonawca w celu potwierdzenia, że spełnia powyższy 
warunek zobowiązany jest wykazać, że: Zrealizował lub realizuje w okresie ostatnich 3 lat 
przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności przez 
Wykonawcę jest krótszy, to w tym okresie co najmniej dwie umowy leasingu ( finansowego lub 
operacyjnego ) lub najmu długoterminowego środków transportu o wartości każdego z tych 
zamówień na co najmniej 150 000,00 zł brutto. W wypadku umowy leasingu jest to wartość 
całkowitego kosztu leasingu, w wypadku umowy najmu długoterminowego jest to wartość 
wynajmowanego środka transportu powiększona o wartość zsumowanej miesięcznej opłaty ( 
czynszu ) w okresie wynajmu. ( Jeśli Wykonawca będzie powoływać się na usługę będącą w 
trakcie wykonywania to wartość realizowanej umowy nie może być mniejsza niż 150 000,00 
brutto ). Dowodami, o których mowa powyżej są referencje bądź inne dokumenty sporządzone 
przez podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane lub są wykonywane. Jeżeli 
Wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów 
wymagane jest oświadczenie wykonawcy. W przypadku świadczeń będących w realizacji 
dokumenty potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie 
ostatnich 3 miesięcy. Powyższe nastąpi wg wzoru stanowiącego załącznik nr 6 do IDW. W 
przypadku gdy wartości danych finansowych i danych dotyczących wartości wykonanych prac 
będą wyrażone w walucie innej niż PLN podana kwota będzie przeliczana wg średniego kursu 
Narodowego Banku Polskiego (NBP) dla danej waluty z dnia ukazania się ogłoszenia o 
zamówieniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. Jeżeli w dniu ogłoszenia nie była 
opublikowana tabela średnich kursów NBP, zastosowany zostanie kurs z ostatniej tabeli 
kursów średnich opublikowanej bezpośrednio po dniu publikacji ogłoszenia o zamówieniu w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej.

Critère: Échantillons, descriptions ou photographies sans certification d'authenticité
Description du critère de sélection: 1. Karta katalogowa pojazdów lub inny dokument 
potwierdzający zgodność parametrów zaoferowanych pojazdów z parametrami zgodnymi z 
wymaganiami Zamawiającego określonymi w opisie przedmiotu zamówienia. 2. Projekt 
umowy oraz Ogólne Warunki Leasingu (OWL) ( czcionka co najmniej 10) Zamawiający 
przewiduje możliwość uzupełnienia tych dokumentów w oparciu o przepis art. 107 ust 2 
ustawy Prawo zamówień publicznych

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Projekt umowy i Ogólne Warunki Leasingu jako 
przedmiotowe środki dowodowe. Zamawiający przewiduje możliwość uzupełnienia tych 
dokumentów w oparciu o przepis art. 107 ust 2 ustawy Prawo zamówień publicznych

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: 100

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://woda-pzp.logintrade.net/zapytania_email,
224867,445fd5fc9a5eefa6d196ac82ef10be0f.html

https://woda-pzp.logintrade.net/zapytania_email,224867,445fd5fc9a5eefa6d196ac82ef10be0f.html
https://woda-pzp.logintrade.net/zapytania_email,224867,445fd5fc9a5eefa6d196ac82ef10be0f.html


134315-2026 Page 6/8

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://woda-pzp.logintrade.net/zapytania_email,224867,445
fd5fc9a5eefa6d196ac82ef10be0f.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 30/03/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 30/03/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: Poprawienie możliwości transportowych 
Zamawijącego
Facturation électronique: Autorisée
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
1. Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie niniejszego zamówienia muszą wykazać, 
iż spełniają warunki udziału w postępowaniu w sposób określony w rozdz. 10 niniejszej IDW. 
Ponadto tacy Wykonawcy ustanawiają Pełnomocnika do reprezentowania ich w niniejszym 
postępowaniu albo reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego. Zaleca się, aby Pełnomocnikiem był jeden z Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia. Treść pełnomocnictwa powinna wskazywać rodzaj 
czynności, do których upoważniony jest Pełnomocnik, tj. np.: podpisania oferty, potwierdzanie 
za zgodność z oryginałem kopii dokumentów, składania oświadczeń woli i wiedzy, składania 
wyjaśnień, parafowania dokumentów, itp. W/w pełnomocnictwo może zostać zastąpione 
umową o współdziałaniu, z której będzie wynikać przedmiotowe pełnomocnictwo.
Arrangement financier: Leasing

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1) Środki ochrony prawnej 
określone w niniejszym dziale przysługują Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia lub nagrody w konkursie oraz 
poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów 
ustawy p.z.p. 2) Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o 
udzielenie zamówienia lub ogłoszenia o konkursie oraz dokumentów zamówienia przysługują 
również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 u.p.z.p. oraz 
Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3) Odwołanie przysługuje na: a) niezgodną z 

https://woda-pzp.logintrade.net/zapytania_email,224867,445fd5fc9a5eefa6d196ac82ef10be0f.html
https://woda-pzp.logintrade.net/zapytania_email,224867,445fd5fc9a5eefa6d196ac82ef10be0f.html
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przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; b) zaniechanie czynności w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia do której Zamawiający był obowiązany na podstawie 
ustawy. 4) Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje kopię odwołania 
Zamawiającemu przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 5) Odwołanie wobec treści 
ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia zamieszczenia ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 6) Odwołanie wnosi się w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli 
informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od 
dnia przekazania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt a). 7) 
Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 5) i 6) wnosi się w terminie 10 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Wodociągi Miejskie w Radomiu Sp. z o.o.
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Wodociągi 
Miejskie w Radomiu Sp. z o.o.

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Wodociągi Miejskie w Radomiu Sp. z o.o.
Numéro d’enregistrement: 7960101560
Département: Dział Zamówień Publicznych
Adresse postale: Filtrowa 4
Ville: Radom
Code postal: 26-600
Subdivision pays (NUTS): Radomski (PL921)
Pays: Pologne
Point de contact: Bartłomiej Gauze
Adresse électronique: bartlomiej.gauze@woda.radom.pl
Téléphone: 483831508
Adresse internet: https://www.woda.radom.pl
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://woda-pzp.logintrade.net/zapytania_email,
224867,445fd5fc9a5eefa6d196ac82ef10be0f.html
Profil de l’acheteur: https://www.woda.radom.pl
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325.
Adresse postale: Postępu 17a
Ville: Warszawa

mailto:bartlomiej.gauze@woda.radom.pl
https://www.woda.radom.pl
https://woda-pzp.logintrade.net/zapytania_email,224867,445fd5fc9a5eefa6d196ac82ef10be0f.html
https://woda-pzp.logintrade.net/zapytania_email,224867,445fd5fc9a5eefa6d196ac82ef10be0f.html
https://www.woda.radom.pl
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Code postal: 25-533
Subdivision pays (NUTS): Warszawski zachodni (PL913)
Pays: Pologne
Point de contact: Krajowa Izba Odwoławcza
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 458 78 40
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-
odwolawcza
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 7c4fbac1-441b-4c50-8fd0-bdc2e079de60  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 17
Date d’envoi de l’avis: 25/02/2026 07:50:27 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 134315-2026
Numéro de publication au JO S: 40/2026
Date de publication: 26/02/2026
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